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Armeria , armateguia. Lat. Armamen- 


		tarium , ij.


	


Armero , guarda de armas , armateguia- 


		ren zaya. Lat. Armorum cuſtos.


	


Armero , fabricador , armaguillea. Lat. 


		Armorum faber.


	


Armiño, puede venir de el Baſcuence ar- 


		miña , armiñoa , de ar artu tomar , co-
	ger , y miñá amargo ; y aunque le es
	amargo , ſe dexa coger aquèl animalito,
	por no enſuciarſe. Lat. Mus ponticus,


	


Armiſticio , veaſe tregua. 


	


Armoniaco , veaſe ſal. 


	


Armuelle , yerva , ù hortaliza , garada- 


		iſcá. Lat. Atriplex.


	


Arnequin , manexqui, figura de hombre, de 


		palo , guizarudia. Lat. Homo ligneus.


	


Arnero , veaſe harnero. 


	


Arnès , ezcutarma. Lat. Lorica , cæ 


		ferreus thorax.


	


Aro , uztay , cimitza. Lat. Arculus , 


		circulus , annulus.


	


Aroca , lienzo ordinario , euná. Lat. Te- 


		la linea mediocris.


	


Aroma , licurtá , licalea. Lat. Aroma- 


		ta , um.


	


Aromatico , licurtazcoa, licalezcoa. Lat. 


		Aromaticus.


	


Aromatizar , licurtatu , licaletu. Lat. 


		Aromatizo , as.


	


Aromatizado , licurtatua licaletua. 


		Lat. Aromatizatus.


	


Aroza , es voz puramente Baſcongada, 


		arotzá. Lat. Ferri domitor præcipuus.


	


Arpa , veaſe harpa. 


	


Arpella , ave de rapiña , egazti arrapari 


		bat. Lat. Species quædam accipitris.


	


Arpia , veaſe harpia . y


	


Arpillar , veaſe harpi-


		llar .


	


Arpillera , veaſe har 


		pillera.


	


Arpon ,veaſe harpon.


	


Arqueador , el que ſacude , y eſponja las 


		lanas , aſtindaria , arrotzallea. Lat.
	Lanarius , ij.


	


Arqueage de navio, ontzia neurtzea, be- 


		ſatzea. Lat. Navis dimenſio.


	


Arquear , poner en figura de arco, gubia- 


		tu , uztaitu , uztayeratu , arcueratu.
	Lat. Arcuare , curvare , flectere.


	


Arqueado aſsi , gubiatua , uztaitua , uz- 


		tayeratua, arcueratua. Lat. Arcuatus,
	curvatus , flexus.


	


Arquear la lana, ſacudirla, aſtindu, arro- 


		tu , iñarruſi. Lat. Lanam carminare
	pectere.


	


Arqueado aſsi , aſtindua , &c. Lat. Car- 


		minatus.
								Ar-
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